
< Ví dụ cách điền đơn đăng kí (Tiếng Việt)> 

Mỗi gia đình viết một tờ đơn đăng kí. Vui lòng viết chính xác tên bằng tiếng Nhật hoặc bằng Romaji. 

 
 

Vui lòng viết ngày nộp đơn. 
 

 

Viết tên người đăng kí và phiên âm Furigana.  

 

Vui lòng ghi chính xác địa chỉ hiện tại. Thông báo sẽ được 

gửi tới theo địa chỉ này. 

 

 

Ghi chính xác số điện thoại. Chúng tôi có thể sẽ liên lạc 

với bạn qua điện thoại. 

 

 

Viết tên công ty, số điện thoại, thành phố, thôn, xóm 

nơi bạn làm việc.  

 

 

Vui lòng điền tên, mối quan hệ, ngày tháng năm sinh, 

tuổi (tuổi tính đến ngày 10 tháng 11 năm 2026), 

nghề nghiệp của người nộp đơn và tất cả những người 

thân sẽ sống cùng nhau. Ngoài ra, nếu bạn có người 

thân không sống cùng nhưng là đối tượng phụ thuộc về 

mặt tính thuế, vui lòng điền vào cột người phụ thuộc 

khác. Nếu có người  thân cùng sống với bạn và đã đính 

hôn thì hãy điền ở mục “mối quan hệ” là 

[ K O N Y A K U S H A ] .  

 

 

Khoanh tròn chỗ tương ứng, có thể viết bổ sung vào chỗ 

trong ngoặc nếu cần thiế t .  

 

 

Hãy chắc chắn rằng bạn đã dán tem 85 yên. Nếu 
bạn không dán tem, chúng tôi sẽ không thể gửi 
thông báo tới bạn được. 
 

 

Vui lòng viết chính xác số mã số bưu điện, số điện 
thoại của bạn. 
 

(KOMAKISHI HORINOUCHI SANCHOME ICHIBANCHI)  

(KOMAKISHI HORINOUCHI SANCHOME ICHIBANCHI) 

(KOMAKI TARO) 

(KOMAKI TARO) 



Từ khi đăng kí cho tới khi bốc thăm- 【Tiếng Việt】  
 

1. Từ đăng kí cho tới khi Bốc thăm 
 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

2. Từ lúc trúng thăm tạm thời tới khi chuyển vào ở 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

●Những ngườ i  không có tư  cách chuyển vào ở  hoặc tự  ý  vắng mặ t  sẽ  b ị  loạ i .  
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Tiếp nhận đăng kí 
 
 

Thời gian tiếp nhận 
 

Ngày 2 tháng 11 (Thứ  hai)~ 

10 tháng 11 (Thứ  ba)  năm 

2026 

Từ  9:00 tớ i  16:00 

(Trừ  thứ  bảy,  chủ  nhậ t ,  ngày lễ)  

※Gử i  bưu đ iện： Dấu có hiệu 

lực tớ i  ngày 10 tháng 11 
 

Thông báo số bốc 

thăm 
Giấy thông báo sẽ  được gử i  vào 

khoảng ngày 18 tháng 11 (Thứ  tư )   

Hãy chắn  chắn  rằng bạn đã  dán tem 

85  yên.  Nếu bạn không dán tem th ì  tờ  

thông báo sẽ  không gử i  tớ i  bạn được .  

 

Trả về ・Thủ tục tiếp nhận lại 
※  Đơn đăng kí  sẽ  b ị  t rả  về  sau khi  ghi  rõ lý  do đơn không đầy đủ  

※  Vui lòng mang đơn đăng kí  đã đ iền đầy đủ  tớ i  phòng Xây dựng,  toà th ị  chính 

thành phố  Komaki trước ngày 10 tháng 11 năm 2026 (Thứ  ba)  

※  Nếu không nộp đơn đúng thờ i  hạn quy định th ì  coi  như  đơn b ị  loạ i  

 

Gửi thông báo trúng thăm tạm thời 
(Thông báo kết quả  bốc thăm) 

 

 

Thông báo sẽ  được gửi  vào khoảng 
Ngày 2 tháng 12 năm 2026 (Thứ  tư) 

 

Người  trúng thăm tạm thời  và ngừơi  
dự  bị  tạm thời  

 

※  Ngày giờ ,  địa đ iểm của buổ i  thẩm tra  tư  cách  

sẽ  được  gh i  t rong  tờ  t hông  báo kế t  quả  bốc  

thăm 

※  Vui  lòng chuẩn b ị  g iấy  tờ  cần th iế t  để  t hẩm tra  

tư  cách chuyển vào ở  ( tham khảo  t rang  11,  12)  

※  Trường hợp  ngườ i  t rúng  thăm tạm trờ i ,  ngườ i  

thay  thế  tạm thờ i  từ  chố i  hoặc  b ị  l oạ i  th ì  ngườ i  

thay  thế  t iếp  theo,  theo  thứ  tự  từ  t rên  xuống,  

sẽ  t hành ngườ i  t rúng thăm tạm thờ i  

 

Thẩm tra tư cách chuyển 

vào ở 
 

Vui lòng nộp những giấy tờ  cần thiế t  

như  giấy chứng minh thu nhập, thẻ  mã 

số  cá nhân. . . ( tham khảo trang 11,  12)  

tớ i  quầy phát triển phòng Xây dựng 

(Tầng 1 tòa nhà phía đông Honchousha 

tòa th ị  chính thành phố )  

Thờ i  gian  

Từ ngày 11 tháng 12 (Thứ sáu) 

tới 21 tháng 12 (Thứ hai), năm 

2026 

[9:00 a.m. – 4:00 p.m.] 
(Trừ  thứ  bảy, chủ  nhật ,  ngày  lễ)  

Buổi bốc thăm 
Ngày giờ  

 Buổ i  sáng 10:00 .  

Ngày 27 tháng 11 năm 2026 

(Thứ  sáu)  

Địa đ iểm 

Tầng 2 tòa th ị  chính 

Tòa phía đông Honchousha 

Phòng họp 2-3.  
 

※  Buổ i  bốc  thăm được  tổ  chức  công   

khai  vớ i  mục  đ í ch  công bằng.  Việc  bạn 

có  tham g ia  bốc  thăm hay  không không  

ảnh hưởng  tớ i  kế t  quả .  

Thông báo kết quả bốc 

thăm 
 

Thông báo sẽ được gửi tới 

vào khoảng ngày 2 tháng 12  

(Thứ tư) 
 

※  Phiếu thông báo sẽ  được gử i  cho cả  

những nguờ i  t rúng thăm tạm thờ i ,  

ngườ i  thay thế  tạm thờ i ,  ngườ i  không 

trúng thăm. 

※  Ngườ i  trúng thăm tạm thờ i ,  ngừơ i  

thay thế  tạm thờ i  sẽ  phả i  trả i  qua quá 

tr ình t iến hành thẩm tra tư  cách.  Dựa 

theo kế t  quả  thẩm tra,  trường hợp 

không đủ  t iêu chuẩn để  vào ở  như  thu 

nhập vượ t  quá thu nhập t iêu chuẩn. . .  

th ì  ngườ i  đó sẽ  b ị  loạ i .   

※  Hãy chắn chắn rằng bạn đã dán tem.  

Nếu bạn không dán tem th ì  tờ  thông 

báo sẽ  không gử i  tớ i  bạn được.   

 Đơn bị loại 
Bạn không thể  vào sống trong nhà 

của thành phố  

 

 

Thông báo buổi giải 

thích chuyển vào ở  
 

 

Chúng tô i  sẽ  thông báo tớ i  ngườ i  

được chọn cuố i  cùng về  buổ i  g iả i  

th ích khi  chuyển vào ở  10 ngày 

trước khi  d iễn ra buổ i  g iả i  th ích.  

 

(Hợp đồng,  giấy nộp t iền đặ t  cọc 

cũng sẽ  được gử i  kèm theo tờ  thông  

báo.)  

 

 

Buổi giải thích về 

việc chuyển vào ở, 

các thủ tục 
 

Giải  thích các mục cần 

chú ý khi chuyển vào ở .  

 

 

Chuyển vào ở 
 

Dự  định vào ở  ngày 1 tháng 

2 (Thứ  hai)năm 2027 

Đơn đăng k í  không đầy  đủ  
(Sẽ  không được  t iếp nhận và  b ị  t rả  về )  

 

Đơn bị loại  
Bạn không được chuyển vào ở .  


